Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen
Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade,
Og Guds keerlighed, og
Helligandens nattverd vaere med
jer alle.

Og med din and.

Penitentiel handling

Bragdre (brgdre og s@stre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almeegtige Gud
Og til dig, mine brgdre og sgstre,
at jeg har syndet meget, | mine
tanker og med mine ord, i hvad
jeg har gjort og i hvad jeg har
undladt at ggre, gennem min
skyld, gennem min skyld,
gennem min mest alvorlige
skyld; Derfor spgrger jeg
velsignet Mary Ever-Virgin, Alle
engle og hellige, Og du, mine
brgdre og sgstre, At bede for mig
til Herren vores Gud.

Ma& den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os
vores synder, og bringe os til det
evige liv.

Mongolian (MoHron xan)
TaHunnuyynax ecnonyyn
3araaManH TamMasr

XeBryyna, MeH XyyrumHxs3 Hap,
ApPWUYH CYHCNNIMNH Tanaap MeH
ApPWUYH CYHCN3JIMNH XYBb/
bypxaH

MaHg4nK banHa

MaHawn 333H Ecyc XpuctmimH au
nB3371, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHuI xonboo Ta HapTan xaMT
banraapan.

CYHCTa1rs?» XamT.
H3XaM>XX 3 1MNH YN asn

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYTJINAT XYJ193H 36BLLUEBPOXNNT
36BLUOBPHO YY, TMNM33C apuyH
Hyyuaar HyyubIir TIMA3MA3IXUNH
Tynn eepcannree 63n1033p3i.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr Xy/133H
3eBLU66PY BarHa 60N10H TaHbI ax,
3ry Hap, 6 MaL X HYr3a XNUACIH,
MuHnn 60001 60710H MUHNIA YIIHA
MuHnn xnmx 6ancax 3ynngsa, oy
XWX Yagdaarym, MmHun bypyyraap
MUHUA Bypyyraap MUHNIN XaMIrUnH
30BJIOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
Mapwu x3333 4 Bup>xxuH, byx
CaxmycaH T3HI3p, rAIrasHTHyYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4y Hap, 333HA
bngHunm Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTan.

Terc Xy4uT bypxaH dbugHuinr
epweex 601HO. bugHnM Hyrnunr
yy4ynaapan, MeH bugHunir yypa
MeHXe[ aB4upaar.



Danish (dansk)
Amen
Kyrie

Herre, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertigq.
Kristus, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Gloria

Are til Gud i det hgjeste, Og pa
jorden fred til mennesker med
god vilje. Vi roser dig, Vi
velsigner dig, Vi elsker dig, Vi
glorificerer dig, Vi takker dig for
din store herlighed, Herre Gud,
himmelsk konge, O Gud, den
almaegtige far. Lord Jesus
Kristus, enbarne sgn, Herre Gud,
Guds Lam, Faderens sgn, Du
fijerner verdens synder, Veaer
barmhjertig med os; Du fjerner
verdens synder, modtage vores
ban; du sidder ved farens hgjre
hand, Veer barmhjertig med os.
For dig alene er den hellige, Du
alene er Herren, Du alene er den
hgjeste, Jesus Kristus, Med
Helliganden, | Guds herlighed
Faderen. Amen.

Indsamle

Lad os bede.
Amen.

Mongolian (MoHron xan)

bypxaH
Knax éuww

935H MUHb, 6pLIeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpwUCT, epLieeree-.
935H MUHb, 6pLIeeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
LWyyr4nss

XamrumH p3>4 bypxaHp angap, MeH
CalH CaHaaHbl XYMYYCT O31XNN
A33p amap amranaH 6anx 6onHo.
Bup yamanr martaxk 6anHa, 6un
Yamaunr agmcanx, bupg vyamamr
onwunppasr, bug Yamanr
angapwyysx 6anHa, bua TaHbl
aryy angap CyyHpn Tanapxax
banHa, 233H bypxaH, TOHM3PUINH
xaaH, Ain bypxaH MuHb, Terc XyuuT
Au3r MUHbL. I333H Ecyc XpwucT,
LopbIH raHy Xyy, 233H bypxaH,
BypxaHbl Xypra, 3uarumnH Xyy, Ta
O3NIXUAH HYT MWD 3aAJTYYIDK,
ongHuinr epweereey; Ta A3XUNH
HYFAMAT 3annyysk, buaHnn
3an0upnbIr XyN33H aBax; Ta
SusrnnH bapyyH rap Tang cyyx,
OnaoHUNr epueereey. Y4mp Hb 4un n
ApuyH HaraH oM. Ta 601 LOpbIH
raHu 933H, Ta raHuaapaa n
XamrumH 03340 HaraH, Ecyc XpucT,
ApunyH CyHCHUI xamT, bypxaH
SU3rnnH angap CyyHa. AMeH.

Llyrnyynax

3anbupuraas.
AmMeH.



Danish (dansk)
Liturgi af ordet

Farste laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsorial Salme

Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En laesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Fre til dig, Herre

Herrens evangelium.
Ros til dig, Lord Jesus Kristus.

Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen

Almeaegtige, producent af himmel

og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre
Jesus Kristus, Den eneste

Begotten Guds sgn, Fgdt af faren

fgr alle aldre. Gud fra Gud, Lys
fra lys, £gte Gud fra segte Gud,
Begelt, ikke lavet,
konsubstantisk med Faderen;
Gennem ham blev alle ting
lavet. For os meaend og for vores
frelse kom han ned fra himlen,
og ved Helliganden var
inkarneret af Jomfru Maria, og
blev mand. For vores skyld blev
han korsfeestet under Pontius

Mongolian (MoHron xan)
YIrMH NNTYpPru
AHXHbI YHLWINara

D33HUN Y.
bypxaHp 6basapnanaa.
XapuyuhnarbiH PSALM

XO0€p maxb TyXawW YHLUUX

D33HUN VT,
bypxaHa baspnanaa.
EBaHranm

333H TaHTanm xaMmT banx bonTyramn.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-nnH paryy apmnyH CalH M3033HUN
yHLUNara.

©e, 333H MuHb, TaHa anpap banx
bonTtyran

Nx 233H1N canH M3433.

333H Ecyc XpucTt 4amanr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxmnn

bu Har bypxaHg ntragar, Terc
Xy4nT dusr, TaHrIp rasap 6yraary,
xapargax 6a yn y3argsx oyx
3YyWIUWH Tanaap. bu Har 333H Ecyc
XpucTtag ntragar, bypxaHbl LOpbIH
raHy Xyy, 6yx HaCHbl ©MH6 213r33C
TepceH. bypxaHaac bypxaH,
[[BP3133C rapan, XUHXIHD
BypxaHaac XWHX3H3 bypxaH,
TepCceH, 6yTa3arn3aryn, usrTan
HUALUCOH; Tyyrasp gamxyynaH byx
3ynn 6yTaaracaH. Xymyyc bngHmn
Tenee, buaHMM aBpanbiH Tenee Tap
TOHIM3P33C Byy>K MPCIH. MeH ApUYH
CyHC33p oHroH Mapuaraac bue
Max6on 60/1COH, MOH XYyH 60NCOH.
bungHnin Tenee Tap33p MNMoHTUYC



Danish (dansk)

Pilate, Han led dgden og blev
begravet, og steg igen pa den
tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens
hgjre hand. Han kommer igen i
herlighed At bedgmme de
levende og de dgde Og hans rige
har ingen ende. Jeg tror pa
Helliganden, Herren, livets giver
Hvem fortsaetter fra Faderen og
Sgnnen, Hvem sammen med
Faderen og Sgnnen er elsket og
glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de
dades opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.

Homily
Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, har vores bgn.

Liturgi af eukaristien
Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.

Bed, brgdre (brgdre og sgstre),
At mit offer og din kan veere
acceptabel for Gud, Den
Almaegtige far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af

Mongolian (MoHron xan)

MunaTblH JOp LOBAJIOrACOH. TIp
YX2>K, OpLUYYJDK, FypaB Aaxb enep
Hb AaxXWH amMmunias bnyesspuinH
naryy. Tap T3HM3PT rapas MeH
3usrunH bapyyH rap Tang cyycaH.
T3p DaxvH angap cyyraap npax
6onHO amb 6a yxarcannr wyyx
TYYHUIM XaaHT yNC TOrcrenryn
6onHO. b ambapan ererdy ApuyH
CYHC, 233HA NTragsr. 2u3r Xyy
X0EpPOoOoC YYyCINTIN duadr Xyy
XOEpPbIH XaMT LWYT3H buwmnp-,
angapuwyyncaH, aw y3yyasar4yasap
AaMXyyJsiaH apbcaH. bu Har, apuyH,
KaTOJIMK, TeNeeNer4YmnH cyma
NTragar. bn Hyrannur yy4naxoiH
Tyna Har 6anTucM XypTaxK
banraaraa xyn33H 3eBLUeepY barHa
MeH b1 yXarconmH ammunaxblr T3CIH
a0aH Xyni33>K 6anHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapan. AMeH.

Ecrym
bycan CyHrnunap

bua Nx 233HA 3anbupaar.

933H MUHb, buaHNI 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-nnH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yyp4a MeHxepn MmarTarpax
bontyranm.

3anbupaapan, ax ayy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MnHMM BonoH
TaHbl 30/1M0C OM bypxaHa XyJ/133H
3eBLUeBPOraex 6onomMxTon,
OYXHUWI Yagary duar.

Nx 233H TaHbl rapT epres eprexunr
XYN33H aBax 6ontyram TyyHUN



Danish (dansk)
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.

Amen.
Eukaristisk bgn

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.

Det er rigtigt og retfaerdigt.
Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
veerter. Himmel og jord er fulde
af din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn.
Hosanna i det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dad, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop,
Vi forkynder din dad, Herre, Indtil
du kommer igen. Eller: Gem os,
verdens frelser, for ved dit kors
og opstandelse Du har frigivet
0S.

Amen.
Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og
dannet af guddommelig
undervisning, tar vi sige:

Mongolian (MoHron xan)

H3pPUNH MarTaan 6a angpbiH Tenee,
ONOHUN CalH CalXHbl TeJ166 MOH
TYYHUI BYX apuyH CYMUINH CalH
CanXHbl Tenee.

AmeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTaun xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

3ypX C3Transs epre.

bua T gHMr X 333H4 epreger.
BuoHun BypxaH 333HpA Tanapxan
NN3pXNINbe.

DH3 Hb 368 Bereef Wynapra oM.
ApuyH, ApnyH, ApnyH 333H, TYM3H
usprunH bypxaH. TaHbl angap
cyyraap T3Hr3p rasap Ayyp3H
baHa. XocaHHa xaMrmmH eHaepT
B6anHa. X 233H1N H3p33p npasr
XYH epeentan e3. XoCaHHa XaMrumH
eHpepT banHa.

NTranninH Hyyu.

©6, 333H MUHb, 6ua TaHbl YXAUAr
TyHxarnax 6anHa. MeH eepuiH
aMunanTaa TyHxarna gaxuH npax
XYPT31. 2CB3N: bup 3H3 TanxbIr
MO, dH3 aArbIr yyxan, 333H MUHb,
ona TaHbl YXJINMAT TyHXarnax
BanHa. jaxuH npax XypTaa. DCBI:
buaHunr aspaay, 43NXUNH ABpary,
Y4up Hb TaHbl 3aranmanm 60s10H
amunanTtaap Ta bugHunr
46J166J1CEH.

AMeH.

HexepnenninH écnon

ABpar4ymnH Tylwaasaap MeH
TIHMIPAAM cypraanaap 6um 6o0ncoH
Ona NHIaXX X3J/D)K 3ypxs3x 6onHo:



Danish (dansk)

Vores far, der er i himlen,
Helliget blive dit navn; dit rige
kommer, din vil vaere feerdig Pa
jorden som det er i himlen. Giv
os denne dag vores daglige
brgd, Og tilgiv os vores
overtraedelser, nar vi tilgiver
dem, der overtreeder mod o0s; 0g
fagre os ikke til fristelse, men
leverer os fra det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra
ethvert ondt, Giv elskveerdig fred
i vores dage, Det ved hjeelp af
din nade, Vi er maske altid fri for
synd og sikkert fra al ngd, Nar vi
venter pa det velsignede hab og
vores Frelserens komme, Jesus
Kristus.

For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for
altid.

Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader
dig, min fred giver jeg dig, Se
ikke pa vores synder, Men pa din
kirkes tro, og giver elskveerdig
hendes fred og enhed |
overensstemmelse med din vilje.
Der bor og regerer for evigt og
altid.

Amen.
Herrens fred er altid med dig.

Mongolian (MoHron xan)

TaHrapT 6angar bugHnm 3uar,
YMHWUW H3p apuycrargax éonTtyranm,
TaHbl XaaHT YJC UPX, YAHUA XYCIN
brensx 601HO TOHMPT banraa wnr
021X 033p. DH3 efep bugHun
e0ep TYTMbIH Tanxbir 6nasHg
ereey. MeH 6uagHun ram bypyyr
epweereey, 6uaHMUN 3CpPar ramMT
X3p3r ynnparcannr éua
yyqyusacHaap; MeH bugHuinr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
ongHunr bysap Myyraac aBpaau.
333H MUHb, bugHunr 6yx Bysap
Myyraac aBpaad. bugHunim egpyynsn
aMap aMranaHr HAryyJsCaHrym
xanpnax, TaHbl epLeesinnH
TycnamxXxTtanraap éupg ypraax
HYrn33C aHrng 6amx 60sHO Byx
30BJIOH 3yAryyp33C atoynryn, bmna
aguncnargcaH NTraa Hanasapbir
XYyN33>X 6anHa MeH bugHnn Aspary
Ecyc XpuUcTuimmH npant.

XaaHT YJICbIH Tesiee, Xy4 Yagan,
anpap cyy Hb YMHUNX ogoo ba yypa
MEHXeJ.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneeneryaen X3H x3n3B8: AMap
aMranaHr 6u 4Yamawr opxuxx, amap
aMranaHr TaHg ery 6banHa, bugHnn
Hyraunr 6yy xap, XapmH CYMUNHX33
WTra O33p MeH TyyHA aMap
aMranaH, 3B HIr4nnr
HUTYYJICOHIYM Xanpria TaHbl
XYCNUH paryy. Taa yypad MeHxen
aMbpapy, XxaaH4nax 60sHO.

AMeH.



Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet
pa fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Giv os fred.

Se Guds lam, Se ham, der fjerner
verdens synder. Velsignede er
dem, der kaldes til aftensmad af
lammet.

Herre, jeg er ikke vaerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).
Amen.

Lad os bede.

Amen.

Afsluttende ritualer

Velsignelse

Herren veere med dig.

Og med din and.

Ma& den almaegtige Gud velsigne
dig, Faderen og Sgnnen og
Helliganden.

Amen.

Afskedigelse

Mongolian (MoHron xan)

Nx 333H1IN amap aMrasnaH Ta
HapTan yprask xamT 6anx
bontyranm.

MeH TaHbl CYHC33p.

Bue buenss 3HX TaMBHbI TIMATNAT
epreureee.

BypxaHbl Xypra, 4n o31XUiH
HYFMAT 3annyysok, bngHninir
epweereey. bypxaHbl Xypra, 4un
O3NIXUAH HYTJIMAT 3aJTYYIDK,
bnaHninr epweereey. bypxaHbl
Xypra, 4m O3NXUNH HYTJTNAT
3annyysx, bugsHa amap amranaHr
eree-.

BypxaHbl XyprbIr xapaad,
epPTOHUWWH HYrAnur 3annyynpar
TYYHUIT XaparTyH. XypraHbl
300roHA AyynarncaH Xymyyc
epeenTan ea.

933H MUHb, 6K 30XxncToM BUL YN
MWUHWUW 033B3P OOP OPOX ECTON X
r3XA33 36BX6H YU X31B3J1 C3Tra
MWHb 34r3PH3.

XpucTuinH bue (Lyc).

AMeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YAJIUWUT OYTH3X
Epeen

333H TaHTanm xaMmT 6banx bonTyramn.
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH YamManr neasx
bonTtyram 3uar, Xyy, ApmyH CyHC.

AMeH.
AXJ1aacC xanax



Danish (dansk)

Ga ud, massen er afsluttet. Eller:

Ga og annoncerer Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og
glorificere Herren ved dit liv.
Eller: Ga i fred.

Takket veere Gud.

Mongolian (MoHron xan)
Yparwaa, Macc gyyciaa. 9CBa:
ABXX, X 933HMIN cCalH M3433r
TyHXarna. 2cBaJ: OepunH
aMbapasiaap 33HUNT
anjapluyyspk, amap amrasiaH sB.
3cBa: TanBaH 9B.

bypxaHpn baspnanaa.
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